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KASUTUSINFO
Artikkel Kirjeldus Suurused KAYTTOOHIE ANVANDNINGS INFORMATION
44-314/ Ki I kindad, punane nailon kieselg 6,7,8,9,10,11 Artikkeli Kuvaus Koko Artikel Beskrivning Storlek
44-315/ Ki I kindad, hall nailon kieselg 6,7,8,9,10,11,12 44-314/ Vuol hkaiset kdsi ka p iloni 6,7,8,9,10,11 44-314/ Handskar av rod nylon handrygg 6,7,8,9,10,11
44-317/ Ki I kindad, hall nailon kieselg, krépsranne 7,8,9,10,11 44-315/ Vuoh hkaiset kisi ka harmaa nailonia 6,7,8,9,10,11,12 44-315/ Handskar av getskinn, gra nylon handrygg 6,7,8,9,10,11,
44-370/ Siinteetilisest nahast kindad, hall nailon kieselg 7,8,9,10,11 44-317/ Vuoh hkaiset kasi k& harmaar 7,8,9,10,11 12
44-372/ Siinteetilisest nahast kindad, Hi-Vis nailon kieselg 7,8,9,10,11 tarraranneke 44-317/ Handskar av getskinn, gra nylon handrygg, handled 7,8,9,10,11
44-373/ sest nahast kindad, punane spandex 7,8,9,10,11 44-370/ Synteettiset nahkakisil  harmaa nailonia 7,8,9,10,11 med kardborreknippnil
K krdpsranne 44-372/ y tiset nahkakasi Hi-Vis nail 7,8,9,10,11 44-370/ Handskar av syntetiskt ldder, gra nylon handrygg 7,8,9,10, 11
44-374/ Siinteetilisest nahast kindad 7,8,9,10,11 44-373/ Synteettiset nahkakasi ka Ika [ i 7,8,9,10,11 44-372/ Handskar av syntetiskt ldder, Hi-Vis nylon handrygg 7,8,9,10, 11
Need kindad vastavad Euroopa Parlamendi ja Ndukogu marusele (EL) 2016/425. tarr k 44-373/ Handskar av syntetiskt ldder, r6d spandex handrygg, 7,8,9,10,11
44-374/ y tiset nahkakasi 7,8,9,10,11 handled med kardborrekn3ppnii
Materjalide kirjeldus: Tockindad koosnevad mitmetest erinevatest materjalidest, nagu nditeks puuvill Nim4 kasineet vastaavat Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/425 44-374/ Handskar av syntetiskt lider 7,8,9,10, 11

ja nahk, PVC, nitriil, lateks, nailon jne. Sellisel moel on véimalik kasutada ara erinevate materjalide
parimaid omadusi ja anda kasutajale parim kaitse vdimalike ohtude eest. Kitsenahk on Shuke ja
pehme, aga vaga vastupidav ja pikema kasutusajaga kui seanahk. Siinteetilisel nahal on hea
vastupidavus ja puutetundlikkus kuivades tingimustes. Puuvill on hasti 8hku Idbilaskev looduslik
materjal, mis ei tekita staatilist elektrit ja jatab nahaga kokkupuutel meeldiva tunde. Puuvill on tiks
pohilistest téokinnaste valmistamisel kasutatavatest materjalidest. Nailon on veniv ja elastne
stinteetiline materjal. Antud kindad leiavad laialdast kasutust erinevatel toddel, kaitstes kdsi mustuse
ja mehaanilise toime eest.

Kasutusalad: K&ikvéimalike puutetundlikkust vajavate toode tegemiseks. Voodriga kindad ka
kiilmadesse tingimustesse. Ehitus, to6stus, pdllumajandus, kaubandus, laomajandus,
komplekteerimis-, installatsiooni- ja remonditd6d, kodune majapidamine. Mitte kasutada kemikaalide
(s6ovitavate ainete, lahustite jne) ja kuumade esemete kisitsemiseks.

Kaitseomadused: Ulalpool ni ud kindad kuuluvad isi i b
tookindad k d kandjat kesk It ohtlikes ti

1. mehaanilise toime eest kate pinnale;

2. kuumade esemete, mille temperatuur ei tileta 50°C, kasitsemisega seotud ohtude eest, kui need ei
ole muul viisil ohtlikud;

3. mitte eriti ohtlike ilmastikutingimuste eest;

4. norkade 166kide ja vibratsiooni eest, mis ei tekita vigastusi.

Markeering: TAMREX logo, tootekood, suurus, CE, Kat 2

11 gruppi. Sellised

Tooki suuruste skaala Testasutus: C.T.C (0075), Hermann
EN420:2003+ | Kéelaba . , Min kinda Frenkel 4, Lyon 69367, Cedex 07,
A1:2009 imbermdst Kaelaba pikkus pikkus Prantsusmaa
6/XS 152 mm 160 mm 220 mm
7/ 178 mm 171 mm 230 mm Sobivus/suurused: Kdik suurused
8/M 203 mm 182 mm 240 mm vastavad omaduste osas EN
I 229 mm 192 mm 250 mm 420:2003+A1:2009 standardile.
ﬂg;_ ;g; 2: 5(1): 2: igg :2 Saltuvalt kinda mate_lfjalist ja
TooK — . kasutusotstarbest vdivad osade
Mehhaaniline vastupidavus EN388:2016 min-max mudelite md5dud erineda standardis
2 - kulumiskindlu ) toodust.
b - I5ikekindlus 0-5
d: ¢ - rebimiskindlus 0-4 Puhastamine/hooldus: Seda tiiipi
- d - torkeki 0-4 kinnastele ei ole puhastamiseks ja
abcdef e - TOM Iikekindlus AR hooldamiseks erindudeid. Peale
f- 166gikindlu PFX téokinnaste kasutamist eemaldage
X kui ei ole testitud kinnastelt suurem mustus. Kinnaste

kulumisel v&i tugeva maardumise korral vahetage kindad uute vastu. Nii uued kui kasutatud t66kindad
tuleks enne kasutuselevdttu hoolikalt tile vaadata, et veenduda, kas kindad on terved. Pesta kasitsi
ndrgas seebilahuses.

Hoiustamine/transport: Hoiustada kuivas, pimedas ja originaalpakendis, temperatuurivahemikus
10°C—30¢°C.

S: usaeg: Kinnaste sdilivusaega ei ole véimalik maarata ning see s6ltub eeldatavast kasutusalast ja
hoiustamistingimustest.

Kasutuselt kdrvaldamine: Ldhtuvalt riiklikest vdi piirkondlikest jadgtmekaitluseeskirjadest.
Allergeenid: Antud toode vdib sisaldada komponente, mis vdivad pShjustada allergilisi reaktsioone.
Arge kasutage ulitundlikkuse markide ilmnemisel.

Mérkused: Kdesoleval lehel sisalduva informatsiooni eesmargiks on aidata kasutajal valida endale
Oigeid isikukaitsevahendeid. Testide tulemused annavad samuti tilevaate kinda kasutusv&imalustest,
kuigi kaiki tegelikke kasutusvdimalusi ei ole vdimalik tapselt jarele aimata. Seega vastutab toote
kasutaja, mitte toote valmistaja ega maaletooja, toote sihtotstarbelise kasutamise eest.

Tootja: Tamrex Ohutuse OU, Laki 5, Tallinn 10621 Estonia.
Lisainfo ja vastavusdeklaratsioon: +372 654 9900, www.tamrex.eu

vaatimuksia.

Materiaalien kuvaus: Ty6kasineet valmistetaan useasta eri materiaalista, kuten esimerkiksi puuvilla ja
nahka, PVC, nitriili, lateksi, PU, nailon jne. T&lla tavalla on mahdollista hyédyntaa eri materiaalien
parhaita ominaisuuksia seka antaa kayttdjalle riittavaa suojaa mahdollisilta vaaroilta. Vuohennahka on
ohut ja pehmed, mutta hyvin kestéva ja silla on pidempi kayttoika kuin siannahalla. Synteettinen
nahka on hyvin kestava ja antaa hyvan kosketustunnon kuivissa oloissa. Puuvilla on hyvin hengittava
luonnollinen materiaali, joka ei aiheuta staattista sahkoa ja on ihoystévallinen. Puuvilla on
tyokasineiden perusmateriaali. Nailon on hyvin venyva ja joustava synteettinen materiaali. Nama
késineet soveltuvat hyvin erilaisiin t6ihin, suojaten kasid lialta ja mekaanisilta vaikutteilta.
Kéyttoalueet: Soveltuvat kaikenlaisiin hyvaa kosketusherkkyytta edeltéviin toihin. Vuorelliset kdsineet
sopivat myos kylmiin olosuhteisiin. Eivat sovellu kemikaalien (sydvyttdvat aineet, liuottimet ym.) ja
kuumien esineiden kasittelyyn.

Suojaominaisuudet: Nama kasi kuul henkil6suojail 11 luokk Tyokasineet suojaavat

kayttdjaa kohtalaisilta vaaroilta:

1. Mekaaninen vaikutus kasien pintaan;

2. Kuumien esineiden, ldmpétila alle 50 °C, kdsittelyyn liittyvat vaarat, ellei kasittelyyn liittyy muita
vaaroja;

3. Kohtalaiset saavaikutukset;

4. Heikot iskut ja taring, joka ei aiheuta vammoja.

Merkinta

: TAMREX logo, tuotekoodi, koko, CE, Kat 2
Tyokasineiden koot Testauslaitos: C.T.C (0075),
EN420:2003+ |Kammenen Kammenen pituus | K35ineen Hermann Frenkel 4, Lyon
A1:2009 ympérysmitta minimipituus 69367, Cedex 07, Ranska.
6/XS 152 mm 160 mm 220 mm
7/S 178 mm 171 mm 230 mm Sopivuus/koot: Kaikki koot
8/M 203 mm 182 mm 240 mm vastaavat ominaisuuksiltaan
9/L 229 mm 192 mm 250 mm standardiin EN
10/XL 254 mm 204 mm 260 mm 420:2003+A1:2009. Késineen
11{).0,(,L. - 27.9'mm 215 mm 270 mm materiaalista ja
Mekaaninen kestavyys EN388:2016 min-max kayttotarkoituksesta riippuen,
a - kulutuskestavyys 04 saattavat joidenkin mallien
b-lei i 0-5 mitat erota standardissa
ﬂ= c - repaisylujuus 0-4 mainitusta.
- d - pistolujuus 04
abedet e- TDM \éikkaus\ujuus A-F Puhdistus/ylldpito
f - Iskusuojaus PFX Tamantyyppiset kasineet eivit
x—eiole testattu tarvitse erityistd puhdistusta

eika huoltoa. Ty6kasineiden kayton jalkeen kasineistéd poistetaan suurempi lika. Kuluneet tai
voimakkaasti likaantuneet késineet taytyy vaihtaa uusiin. Sekd uudet ettd kaytetyt tyokdsineet taytyy
huolellisesti tarkastaa ennen kdyttoonottoa, vahvistaakseen, ettd ne ovat kunnossa. Pese kasin
miedossa saippualiuoksessa.

Sailytys/kuljetus: Sdilytd kuivassa, pimedssa ja alkuperaispakkauksessa, lampétilassa 102C—302C.
Sailyvyysaika: Kasineiden sdilyvyysaikaa ei voida madritelld ja se riippuu oletettavasta kdyttéalueesta
ja sdilytysolosuhteista.
Kaytosta poistaminen: Valtiollisten tai alueellisten jatteenkdasittelysaadosten mukaisesti.
Allergeenit: Mainittu tuote sisdltsaa osia, jotka saattavat aiheuttaa allergisia reaktioita. Jos
yliherkkyyttd ilmenee, &l kayta tuotetta.

Huomautukset: Tdmaén esitteen tavoitteena on auttaa kdyttdjaa valitsemaan oikeita henkildsuojaimia.
Testaustulokset antavat yleiskasityksen kasineiden kayttomahdollisuuksia, mutta testauksissa ei
pystyté jéljentdmaan kaikkia kayttotilanteita. Nain ollen tuotteen kdyttaja on vastuussa tuotteen
tarkoituksenmukaisesta kdytostd, tamad vastuu ei laajene tuotteen valmistajaan eikd maahantuojaan.

Valmistaja: Tamrex Ohutuse OU, Laki 5, Tallinna 10621, Viro.
Lisdtietoja ja vaatimustenmukaisuusvakuutus: +372 654 9900, www.tamrex.eu

Handskarna éverensstimmer med kraven i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr
2016/425.

Beskrivning av material: Arbetshandskar tillverkas i flera olika material, t. ex. bomull och lader, PVC,

nitril, latex, PU, nylon osv. P& sa satt kan man dra nytta av olika materials basta egenskaper och

tillférsakra anvandaren det basta skyddet mot eventuella risker. Getskinn &r tunnt och mjukt, men

mycket bestandigt och har ldngre livslangd an svinskinn. Syntetiskt lader har god hallbarhet och

kanslighet i torra omstandigheter. Bomull &r ett naturligt material som vél slapper genom luft. Den

fororsakar inte statisk elektricitet och ger en angenam kénsla vid kontakt med huden. Bomullen ar en

av de framsta material som anvands for tillverkning av arbetshandskar. Nylon ar ett syntetiskt

material som ar mycket elastiskt och tanjer val. Dessa handskar kan anvandas vid olika arbeten, de

skyddar hander mot smuts och mekanisk verkan.

Anvindningsomrade: For alla slags arbeten som kréver taktil kanslighet. Fodrade handskar dven for

kalla férhallanden. Bygg, industri, jordbruk, handel, lagerekonomi, kompletterings-, installations- och

renoveringsarbeten, hushallsarbeten. Anvands ej for handling av kemikalier (korroderande

substanser, |6sningsmedel osv.) och heta féremal.

Skyddsférmaga/skyddsegenskaper: Ovannamnda handskar hér till grupp 2 personliga skyddsmedel.

Sadana arbetshandskar skyddar anvindaren i medelfarliga situationer:

1. mekanisk paverkan pa hand yta;

2. risker forknippade med handling av heta forema,| vars temperatur inte 6verstiger 50 ° C, om de
inte dr pa nagot annat sitt farliga;

3. mindre farliga vaderforhallanden;

4. svaga slag och vibration som inte fororsakar skador.

Markering: TAMREX logo, produkt kod, storlek, CE, Kat 2.

T otehandek Provningsinstitut: C.T.C (0075),
EN420:2003+ [ Handens Handens Handens Hermann Frenkel 4, Lyon 69367,
A1:2009 omfing langd min langd Cedex 07, Frankrike.
6/XS 152 mm 160 mm 220 mm
7/s 178 mm 171 mm 230 mm Egenskaper/storlekar:

8/m 203 mm 182 mm 240 mm Egenskaperna uppfyller kraven i
EIE 229 mm 192 mm 250 mm standard EN 420:2003+A1:2009 vid
10/XL 254 mm 204 mm 260 mm, samtliga storlekar. Beroende pa
L/XXL 279mm_____|215mm_ 270 mm handskarnas material och andamal
a:;;?::::,!gg?zrofs perea— kan méttﬂen pa vissa modeller
2~ talighet mot ntning 0a avvika fran standarden.
b — télighet mot ge nomskérning 0-5

d: ¢ — rivhallfasthet 0-4 Rengéring/underhll: Den har

- d — spiktrampskydd 0-4 typen handskar har inte nagra
abedef e - TDM télighet mot ge nomskérning A-F sarskilda krav pa rengoring och

f- Slagskydd PFX underhéll. Efter anvindningen
X~ har inte testats avlagsna smuts fran handskarna.

Om handskar blir slitna eller starkt nedsmutsade byt dem ut mot nya. For att férsékra sig om att
handskar inte ar skadade skall bade nya och redan anvanda arbetshandskar noggrant inspekteras.
Handtvattsas i mild tvallésning

Forvaring/transport: Forvaras torrt och mérkt i originalférpackningen vid temperatur mellan 102C och
30¢9C.

Forvaringstid: Forvaringstiden kan inte faststallas, den beror pa férvdntad anvéndning och aktuella
forvaringsforhallanden.

Hantering av uttjdnt produkt: Folj nationella eller lokala bestdmmelser om avfallshantering.
Allergener: Denna produkt kan innehalla komponenter som kan orsaka allergiska reaktioner. Anvand
inte produkten om symtom pé éverkéanslighet uppstér.

Anmarkningar: Syftet med informationen pa det hér produktbladet ar att hjdlpa anvéndaren att valja
ratta personliga skyddsmedel. Testresultaten ger dverblick 6ver handskarnas anvandningsméjligheter,
dven om man inte kan precis forutse alla anvandningsomraden. Saledes ansvarar produktens
anvandare sjalv, och inte tillverkare eller importér, fér produktens &ndamaélsenliga anvandning.
Tillverkare: Tamrex Ohutuse OU, Laki 5, Tallinn 10621 Estland.

Mer information och deklaration om éverensstimmelse: +372 654 9900, www.tamrex.eu


http://www.tamrex.eu/
http://www.tamrex.eu/
http://www.tamrex.eu/

v VU284 das un tekstila darba cimdi KAT 2
INFORMACIJA PAR LIETOSANU

93

LT TAMREX Odinés ir medziaginés darbinés pi

ce

6

Ce

NAUDOIJIMO INFORMACIA W TEKCT! p nepuatkm KAT 2

Artikuls Apraksts Izméri Artikulas Aprasymas DydZiai WHP®OPMALMA NO NPUMEHEHUIO
44-314/ Kazadas cimdi, sarkana neilona virspuse 6,7,8,9, 10,11 44-314/ Ozkos odos pirstinés su raudona nailonine virSutine 6,7,8,9,10, ApTUKYN [o] e P
44-315/ Kazadas cimdi, peléks neilona virspuse 6,7,8,9,10,11,12 dalimi 11 44-314/ MepyaTKn U3 KO3beW KOKMK, TbINbHAA CTOPOHA SIAA0HU — 6,7,8,9,10,
44-317/ Kazadas cimdi, peléks neilona virspuse delms ar 7,8,9,10,11 44-315/ Ozkos odos pirstinés, pilkas nailonine virSutine dalimi 6,7,8,9,10, KpacHblii HeNoH 11

klip3a stiprindjumu 11,12 44-315/ MepyaTKn U3 KO3beW KOXKM, TbIIbHAA CTOPOHA IAA0HMU — Cepbli 6,7,8,9,10,
44-370/ Sintetiskas adas cimdi, peléks neilona virspuse 7,8,9,10,11 44-317/ Ozkos odos pirstinés, pilkas nailonine virsutine dalimi, 7,8,9,10, 11 HeWnoH 11,12
44-372/ Sintetiskas adas cimdi, Hi-Vis neilona virspuse 7,8,9,10,11 % rieSu 44-317/ MepyaTkn 13 KO3beil KOXM, TbilbHAsA CTOPOHA NaA0HM — 7,8,9,10,11
44-373/ Sintetiskas adas cimdi, sarkana spandex virspuse 7,8,9,10,11 44-370/ Sintetinés odos pirstinés, pilkas nailonine virSutine dalimi 7,8,9,10,11 44-370/ MepyaTKn U3 CUHTETUHECKON KOXKM, 7,8,9,10,11

delms ar klipsa stiprinajumu 44-372/ Sintetinés odos pirstinés, Hi-Vis nailonine virSutine dalimi 7,8,9,10,11 44-372/ MepyaTKM U3 CUHTETUHECKOI KOXKM, 7,8,9,10,11
44-374/ Sintetiskas adas cimdi 7,8,9,10,11 44-373/ Sintetinés odos pirstinés, raudona spandexine virsutine 7,8,9,10,11 44-373/ MepyaTKM U3 CUHTETUHECKOIN KOXKM, 7,8,9,10,11

Cimdi ir atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) nr. 2016/425. dalimi, 44-374/ MepyaTKn U3 CUHTETUYECKON KOXKN 7,8,9,10,11
44-374/ Sintetinés odos pi 7,8,9,10,11 3TW NepuaTKMu COOTBETCTBYIOT NocTaHoBneHuio EBponelickoro napnamenTa u Coseta (EC) 2016/425.

Materialu apraksts: Darba cimdi sastav no dazadiem materialiem, pieméram kokvilnas un adas, PVC,

nitrila, lateksa, PU, neilona u.t.t. $3da veida ir iesp&jams izmantot dazadu materialu vislabakas

Tpasibas un sniegt lietotajam vislabako aizsardzibu no iespéjamiem draudiem. Kazada ir plana un

miksta, bet |oti izturiga, un ar ilgaku lietoSanas laiku neka cikada. Sintétiskai adai ir laba izturiba un

taustes pasibas sausos apstak|os. Kokvilna ir dabisks materials, kas labi elpo un nerada statisko

elektribu. Saskaré ar adu rada patikamu sajatu. Kokvilna ir viens no galvenajiem darba cimdu razosana

izmantojamajiem materialiem. Neilons ir elastigs sintétisks materials, kas labi stiepjas. Cimdi

pieméroti daudziem dazadiem darbiem, sarga rokas no netirumiem un mehaniskiem bojajumiem.

IzmantoSanas nozares: Dazadu skarienjutigu darbu veiksanai. Oderéti cimdi, kas pieméroti darbam ari

auksta laika. Celtnieciba, rlpnieciba, lauksaimnieciba, tirdznieciba, noliktavu darbi, komplektésanas,

instalacijas un remonta darbi, majsaimnieciba. Neizmantot ar kimikalijam (kodigam vielam, skidumiem

u.tml.) un karstiem priekSmetiem.

Aizsargipasibas: lepriek$ minétie cimdi ietilpst per: as aizsardzibas Iid; Il grupa. Sadi cimdi

aizsarga rokas vidéji bistamos darba apstaklos:

1. Pret mehanisku iedarbibu uz rokas virsmu;

2. Pret draudiem, kas saistiti ar karstu priekSmetu, ka temperattra neparsniedz 50 °, izmantoSanu, ja
tie nav bistami cita veid3;

3. Pret nepasi bistamiem laika apstakliem;

4. Pret vajam triecieniem un vibraciju, kas nerada savainojumus.

Markéjums: TAMREX logo, produkta kods, izmérs, CE, Kat 2.

Darbacimdu amara skala Testé&3anas iestade: C.T.C (0075),
EN420:2003+ | Delnas Plauskas Mincmda | Hermann Frenkel 4, Lyon 69367,
A1:2009 apkartmers garums garums Cedex 07, Francija.
6/XS 152 mm 160 mm 220 mm _ _ ~ o
7/S 178 mm 171 mm 230 mm Atbilstiba/izméri: Visi izméri saistiba
8/M 203 mm 182 mm 240 mm aripasibam atbilst EN
9/L 229 mm 192 mm 250 mm 420:2003+A1:2009 standartam.
10/XL 254 mm 204 mm 260 mm Atkariba no cimda materiala un
11/XXL 279 mm 215 mm 270 mm paredzéta lietojuma dazu modelu
Darba cimdu markgjuma nozime: izméri var at3kirties no standarta
Mehaniska izturiba EN388:2016 min-max noteiktajiem.
a — nodilumizturiba 0-4
ﬂ= b fgrfsanas. wztu_rwba 05 Tirisana/apkope: $ada tipa cimdiem
¢ — plédanas izturiba 0-4 — ~ o
— 4 durtanas izturiba 04 nav ipasu prasibu tiriSanai vai
e — TDM griesanas izturiba AF apkopei. Péc darba cimdu lieto$anas
abcdef F— Aizsardziba pret triecieniem P,F, X nonemiet no tiem lielakos netirumus.
X — nav parbaudits Cimdiem nodilstot vai lielas

sasmérésanas gadijJuma nomainiet
cimdus pret jauniem. Gan jauni, gan lietoti cimdi pirms lietoSanas batu ripigi jaapskata, lai
parliecinatos, vai cimdi ir veseli. Mazgat ar rokam viegla ziepju $kiduma.

Uzglabasana/transports: Uzglabat sausa, tum3a vieta originalaja iepakojuma, temperataras diapazona
starp 102C—30¢°C.

Uzglabasanas laiks: Cimdu uzglabasanas laiku nav iesp&jams noteikt, un tas ir atkarigs no paredzamas
izmantosanas nozares un uzglabasanas nosacijumiem.

Iznemsana no lietoSanas: Pamatojoties uz valsts vai regionalajiem atkritumu apsaimniekosanas
noteikumiem.

Alergéni: Sis produkts var saturét sastavdalas, kas var izraisit alergiskas reakcijas. Nelietojiet, ja
paradas paaugstinatas jatibas reakcijas.

Piezimes: $aja lapa eso$as informacijas mérkis ir palidzét lietotajam izvéléties pareizos personiskas
aizsardzibas lidzek]us. Ari parbauzu rezultati sniedz parskatu par cimdu izmantosanas iespéjam, lai art
visas patiesas lietosanas iespéjas nav iesp&jams precizi paredzét. Tadéjadi produkta lietotajs, nevis
produkta raZotajs vai importétajs, atbild par produkta atbilsto$u lietosanu.

RaZotadjs: Tamrex Ohutuse OU, Laki 5, Tallina 10621 Igaunija.
Papildu informdcija un atbilstibas deklardcija: +371 6606 5265, www.tamrex.eu

Sios pirstinés atitinka Europos Parl ir Tarybos reg| 3 (ES) 2016/425.

MedzZiagy aprasymas: Darbinés pirstinés pagamintos i$ jvairiy medZziagy, kaip pavyzdziui, medvilnés ir

odos, PVC, nitrilo, latekso, PU, nailono ir t. T. Tokiu badu yra jmanoma i$naudoti geriausias jvairiy

medZiagy savybes ir geriausiai apsaugoti naudotojg nuo galimy pavojy. Ozkos oda yra plona ir

minksta, bet labai atspari ir tarnauja ilgiau nei kiaulés oda. Sintetiné oda labai atspari ir tinka naudoti

sausomis salygomis. Medvilné yra gerai org praleidzianti nattrali medziaga, kuri nesudaro statinés

elektros ir, liesdamasi su oda, palieka malony jausmg. Medvilné yra viena svarbiausiy darbiniy

pirétiniy gamyboje naudojamy medziagy. Nailonas yra tampri ir elastinga sintetiné medziaga. Sios

pirstinés placiai naudojamos atliekant jvairius darbus, jos apsaugo rankas nuo purvo ir mechaninio

poveikio.

Naudojimo sritys: Visy rasiy ypatingo tikslumo reikalaujantiems darbams. Su pamusalu pirstinés

naudojimui ir $altomis sglygomis. Statybos, pramonés, Zemés ikio, prekybos, sandéliy tkio,

komplektavimo, instaliavimo ir remonto darbai, namy Gkio darbai. Nenaudoti lie¢iant chemines

medZiagas (ésdinancias medziagas, tirpiklius ir t. T.) ir neimti kar$ty daikty.

Apsauginés savybés: Auksciau minétos pirstinés priklauso prie Il grupés asmens apsaugos

priemoniy. Tokios darbo pirstinés apsaugo darbuotoja vidutinio pavojingumo salygomis:

1. Nuo mechaninio poveikio ranky odai;

2. Nuo pavojy, susijusiy su karsty daikty lietimu, kuriy temperatdra nevirsija 50 ° C, kai tie daiktai
néra kaip nors kitaip pavojingi;

3. Nuo neypatingai pavojingy klimatiniy salygy;

4. Nuo silpny smagiy ir vibracijos, kuri nesukelia suzalojimy.

Markiravimas: TAMREX logotipas, gaminio kodas, dydis, CE, Kat.2

Darbiniy pirstiniy dydziy skalé _Testuojanti jstaiga: C.T.C
EN420:2003+ | Plastakos Rankos Min pirtinés (0075), Hermann Frenkel 4,
A1:2009 apimtis ilgis ilgis Lyon 69367, Cedex 07,
6/XS 152 mm 160 mm 220 mm Prancazija.
7/s 178 mm 171 mm 230 mm Atitikimas/dydZiai: Visi
8/M 203 mm 182 mm 240 mm dydZiai pagal savybes atitinka
oL 229 mm 192 mm 250 mm EN 420:2003+A1:2009
10/XL 254 mm 204 mm 260 mm standartg. Priklausomai nuo
ll/x{(" — ?7? mm — ,215 mm 270 mm pirstiniy medziagos ir
Darbiniy pirdtiniy . e .
Mechaninius patvarumas EN388:2016 min-max nauc'OJ”:no PaSkvlm.es’. modeliy
a — atsparumas nusidévejimuii 0-4 ismatavimai gal' skirtis nuo
b — atsparumas pjovimui 0-5 pateikiamy standa rt?<
d= c —atsparumas plésimui 0-4 Valymas/prieZidira: Sio tipo
- d — torkekindlus 0-4 pirstinéms nenumatyti
e - TDM atsparumas pjovimui A-F ypatingi valymo ir prieZiaros
abcdef —
f - Apsauga nuo smigiy PFX reikalavimai. Po darbiniy
X - nera testuota pirétiniy naudojimo nuo

pirstiniy pasalinkite didZigja neSvarumy dalj. Pirstinéms nusidéveéjus arba jei jos stipriai suteptos,
pakeiskite pirstines naujomis. Ir naujas, ir naudotas darbines pirstines pries naudojima reikia atidZiai
apziureéti, kad jsitikintuméte, jog pirStinés yra sveikos. Skalbkite rankomis, Svelniu muilo tirpalu.
Salygos ir transportavimas: Laikyti sausoje, tamsioje vietoje, originalioje pakuotéje, nuo 102C iki 302C
temperatiroje.

Tinkamumo laikas: Pirstiniy tinkamumo laiko iSmatuoti nejmanoma — jis priklauso nuo naudojimo
srities bei laikymo salygy.

Utilizavimas: Pagal valstybinius ar regioninius atlieky tvarkymo reikalavimus.

Alergenai: Siy produkty sudétyje gali bati medziagy, galinciy sukelti alerginiy reakcijy. Nedévekite,
atsiradus odos jautrumo pozymiy.

Pastabos: Siame informaciniame lapelyje pateiktos informacijos tikslas — padéti naudotojui pasirinkti
sau tinkamiausias asmens apsaugos priemones. Testy rezultatai taip pat suteikia apzvalga apie
pirstiniy panaudojimo galimybes, nors visy jmanomy naudojimo galimybiy tiksliai numatyti néra
jmanoma. Todél gaminio naudotojas, o ne gaminio gamintojas ar importuotojas atsako uz gaminio
panaudojimg pagal paskirtj.

Gamintojas: Tamrex Ohutuse OU, Laki 5, Talinas 10621 Estija.
Papildoma informacija ir atitikties deklaracija: +370 5267 1799, www.tamrex.eu

Onucanune marepuanos: Paboune NepyaTkn COCTOAT U3 HECKO/IbKMX Pa3/IMUHbIX MaTepuanos,
Hanpumep, XAI0MOK U1 KoxKa, NMBX, HUTPWUA, NaTeKc, NOAUYPETaH, HEMOH U T. 4. TakUM NyTem MOKHO
MCNONb30BaTh NyyLLMe CBOWCTBA Pa3HbIX MaTepManos 1 06ecneunTb NONb30BATENIO HaNUNYYLYIO
33LMTY OT BO3MOXKHbIX ONacHoCTel. Ko3bs Koxa TOHKan 1 mArkas, Ho 6onee npoyHa v 6onee
[IONrOBEYHA, YeM CBMHAA KOXa. CMHTeTUYeCKan Koka NpoyHas 1 obecneynsaeT YyBCTBUTENBHOCTL
NPy NPUKOCHOBEHMM B CYXWUX YCN0BUAX. XIONOK — XOPOLLO NPOMYCKAOLWMIA BO3AYX HAaTypanbHblit
maTepuan, B KOTOPOM He 06pasyeTca CTaTUYECKOE 3/1IeKTPUYECTBO, U NPU COMPUKOCHOBEHMUN C KOXeN
OCTaHeTCA NPUATHOE OLLyLIEeHUE. XA0MNOK — OAMH U3 OCHOBHBIX NP ANA U3roTo

pabounx nepyaTok MaTepnanos. Helt1OH — XOPOLIO PACTATMBAIOLLMIACA U SNACTUYHbINA CUHTETUYECKNI
matepuan. [aHHble NepyaTkn HaXOAAT WWMPOKOE NPUMEHEHME B Pa3NnUHbIX BUAAX paboT, 3awmian
PYKM OT rpA3u U MexaHUYecknx Bo3AeicTamid. 06a1acTn npumeHeHuA: [NA BLINONHEHNA
BCEBO3MOMKHbIX PabOT, TPEBYIOLLMX XOPOLLEro ocA3aHusa. MepyaTku UMEIOT NOAKNAAKY U NOAXOAAT
ANA paboTbl B XONOAHbIX YCNOBUAX. CTPOUTENBCTBO, MPOMBILINEHHOCTD, Ce/IbCKOE XO3ANCTBO,
TOProB/IA, CKNAACKOE XO3ACTBO, KOMNNEKTOBOUHbIE, MHCTANNALMOHHBIE U PEMOHTHbIE PaboTbl,
[lomallHee X03AiMCTBO. He NpUMeHATL Npu paboTe ¢ XMMUKaIAMY (€KMMN BellecTBamm,
pacTBOpamMu U T. A.) U ropaYMMM NpeaMeTamMu. 3alUTHbIE CBOMCTBA: BbilweHasBaHHbIe NepyaTkn
OTHOCATCA K |l rpynne cpeAcTB MHAMBMAYaNbHO 3aWMTbI. TaKMe NepyaTky 3alwmwaior

no. TenAa By ncp ] 1-or {€CKOr0 BO3AENCTBUA Ha
NOBEPXHOCTb PYK; 2- OT OMACHOCTEM, CBA3aHHbIX C PaBOTOM C ropAYNMM NpeameTamm, TemnepaTypa
KOTOpbIX He npesbiwaeT 50°C, ecnu OHK He OMNacHbI APYrMM 06pasom; 3-0T He CAULIKOM OMAcHbIX
KNNMaTUYECKMX YC0BUIA; 4-0T cnabbix yAapoB 1 BUGPaLMK, KOTOpbIe He MPUBOAAT K TpaBMam
Mapkuposka: /lorotun TAMREX, kog usgenus, pasmep, CE, Kar.2

OpraH, nposoamBLnii Tectuposanue: C.T.C (0075), Hermann Frenkel 4, Lyon 69367, Cedex 07,
®dpaHuma.

Cootsetcteue/pasmepbl: Bece pasmepbl B OTHOLWEHMM NapaMeTPOB COOTBETCTBYIOT CTaHAApPTY EN

LLiKana pasmepos paboumx pyKasuLy 420:2003+A1:2009. B
EN420:2003+ | O6xBar Anua MuH aanHa 3aBMCMMOCTM OT maTepuana
A1:2009 nasoHu Py nepuatku nepyaToK 1 HasHayYeHua ux
MCNO/b30BaHMA pasmepbl
&/ 152 mm 160 mm 220 mm HeKOTOpbIX MoAeneit moryT
7/S 178 mm 171 mm 230 mm P A “y
/M 203 mm 182 mm 230 m OT/IMYaTLCA OT YKa3aHHOI B
9/L 229 mm 192 mm 250 mm CTaHpapTe uHdopmaLym.
10/XL 254 mm 204 mm 260 mm Yucrka/yxoa: MepyaTku AaHHOrO
11/XXL 279 mm 215 mm 270 mm TvNa He TpebytoT 0coboit YNCTKM
paboumx pykasuL, v yxopa. NMocne ncnonb3oBaHUa
MexaHunyeckan npoyHoctb EN388:2016 min-max nepyaToK yAanuTe ¢ H1x
a - M3HOCOCTOMKOCTE 0-4 6onbLyio rpsi3b. B cryyae usHoca
dl b - npouocT, Ha D_i WM CUNLHOTO 3arpA3HeHNs
— £ - IPOUMOCTS M3 PA3PLIE o nepyaToK 3aMeHUTE UX HOBbLIMU.
d - NPOYHOCTb Ha NPOKasbiBaHWA 0-4
Kak HoBble, Tak v bbiBlune B
e - TDM npo4HOCTb Ha paspesaHue A-F
abcdef F- Sawyma o1 yaapos P EX ynoTpebaeHumn paboune
X - He MCMbiTaHb! Nep4aTku HYXKHO nepes

MCNO/Nb30BaHMEM BHUMATE/IbHO
0OCMOTpETb, 4TO6bI y6eAMUTbCA B UX LL@NIOCTHOCTU. PyyHas CTUPKa B C1abom MblIbHOM pacTBope.
XpaHeHne/TpaHCNopPTUPOBKA: XPaHWTL B CYXOM 1 TEMHOM MECTE, B OPUTMHA/IbHOIM YNaKoBKe, Npu
Temnepatype ot 102C go 30°C.

Cpok xpaHeHua: OnpesennTb CPOK XPaHEHUA NepHaTOK HEBO3MOXKHO — OH 3aBUCUT OT
npeanonaraemoii chepbl NPUMEHEHUA U YCIIOBMUIA XPaHeHUA. YTuaM3auma: B cooTBeTCTBUM C
roCy/JapCTBEHHbBIMW MW PErMOHANbHBIMM NPaBUAaMM Mo 06paLLEeHNIO C OTXOAAMM.

AnnepreHbi: [laHHOE U3/Je/IMe MOXET COAEPKATb KOMMOHEHTbI, CNOCOBHbIE BbI3bIBAaTb aNNepruieckue
peakuuu. MpeKpaTUTb MCNONb30BAHME NPU BOSHUKHOBEHMM CUMMTOMOB MOBbILIEHHO
4yBCTBUTENLHOCTU. MpUMeyanua: Lienb copepalleiica B HacToAlemM MHGOPMaLMOHHOM NINCTKe
MHbOPMaLMM — NOMOYb NONL30BaTENIO BbIGPATL ANA cebA NPaBUAbHbIE CPEACTBA MHAMBUAYAbHON
3aWKThI. Pe3y/bTaTbl UCMbITAHWI TakKe AaloT 0630p BO3MOXHOCTE MCMO/b30BaHMA NEpYaToK,
NOCKO/bKY BCe $paKTUUECKIME BO3MOMXKHOCTU UCMONb30BAHKUA NOSHOCTLIO OXBAaTUTb HEBO3MOMKHO.
CnepoBaTenbHO, 0/1b30BaTeNb U3/€NNA, @ HE ero NPOM3BOANTE b UM NOCTABLLMK, HeceT
OTBETCTBEHHOCTb 33 UCNO/Nb30BAaHME U3AENMA NO LeNIeBOMY HasHauYeHMIO.

Mpoussodumens: Tamrex Ohutuse OU, Laki 5, Tanaun 10621 IcmoHus.

JononHumeneHas uHgopmayus u deknapayus coomeemcmaus: +372 654 9900, www.tamrex.eu
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